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461950-2026 - Konkurrencevilkar

Ungarn — Systemsupport — IT biztonsagi és lizemeltetési licencek megujitasa
OJ S 127/2026 06/07/2026

Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen
Tjenesteydelser

1. Kegber

1.1. Kober
Officielt navn: Budapest Févaros Fépolgarmesteri Hivatal
E-mail: antal.timea@budapest.hu
Kaberens retlige status: Regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: IT biztonsagi és Uzemeltetési licencek megujitasa
Beskrivelse: IT biztonsagi és Uzemeltetési licencek megujitasa
Identifikator for proceduren: a9cd71cf-6b32-4015-bdeb-b1cbccfc9abe
Intern ID: EKR001126442026
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

21.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primeer klassifikation (cpv): 72253200 Systemsupport

2.1.2. Udforelsessted
Postadresse: Varoshaz utca 9-11.
By: Budapest
Postnummer: 1052
Landsdel (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungarn

2.1.4. Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: 1. Ajanlatkéré teljes kdrben biztositja a hianypotlas lehetbségét. 2.
Ajanlattevének a jogszabalyokban, az ajanlati felhivasban és a kdzbeszerzési
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek megfeleléen kell ajanlatat elkészitenie
és benyujtania. Az ajanlatnak tartalmaznia kell a Kbt. 65. § (7), 66. § (2), (5)-(6), 67. § (4)
bekezdése szerinti nyilatkozatokat, az ESPD dokumentumot. A Kbt. 65. § (7), 66. § (6)
bekezdése tekintetében nemleges tartalmu nyilatkozatot is csatolni szikséges (EKR drlap). 3.
Ajanlatkéré felhivja a figyelmet arra, hogy az eljarasban a minésitett ajanlattevék hivatalos
jegyzeék "bronz" fokozatu mindsitéséhez képest mértékében és tipusaban szigorubban
allapitotta meg az alkalmassag feltételeit és azok igazolasat. 4. Az ajanlatok értékelési
szempontja a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja alapjan a legalacsonyabb ar, tekintettel arra,
hogy ajanlatkéré igényeinek csak a miszaki leirasban meghatarozott minéségi és miszaki
kovetelményeknek megfelel6 szolgaltatasok felelnek meg, és a gazdasagilag legelényésebb
ajanlat kivalasztasat tovabbi minéségi jellemzék nem, csak a legalacsonyabb ar értékelése
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szolgalja. 5. Az ajanlathoz részletez6 artablazat csatolando6 a Felolvasélapon megajanlott
Osszesen nettd ajanlati ar (nettd6 HUF) tekintetében. A részletezd artablazatban feltiintetett
nettd ajanlati arnak egyeznie kell a felolvasélapra irt arral. A részletez6 artablazat a
nyilatkozatmintak k6zott talalhaté meg. 6. K6zds Ajanlattevéknek az ajanlathoz csatolniuk kell
a kozos teljesitésre vonatkozé megallapodast. 7. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet arra, hogy
nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontja szerinti eredménytelenségi okot,
tekintettel arra, hogy EPK kerdlt lefolytatdsra EKR001040562026 szamon. 8. Az ajanlathoz
csatolni kell az ajanlattevé vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé szervezet (személy)
részeérdl az ajanlatot alaird és/vagy nyilatkozatot tevé, kotelezettséget vallalé cégjegyzésre
jogosult személy(ek) alairasi cimpéldanyat vagy a Ctv. 9. §-a szerinti alairasi mintat.
Amennyiben az aldiré személy nem cégjegyzésre jogosult, ugy csatolni kell az adott
gazdasagi szereplonél cégjegyzésre jogosult vezetf tisztségviseld altal alairt meghatalmazast
legalabb teljes bizonyitd ereji maganokirati formaban, melynek tartalmaznia kell a
meghatalmazott alairasat/szignémintajat is. 9. Ha barmely, csatolt dokumentum nem magyar
nyelven kerult kidllitasra, akkor az ajanlattevé altali magyar nyelvl forditasat is csatolni kell
(Kbt. 47. § (2) bekezdés). 10. A szerz6dés a Felek altali kdlcsénds alairas napjan —
amennyiben az alairdsok nem ugyanazon a napon térténnek a késébbi alairas napjan — Iép
hatalyba és a Felek altal torténé kdlcsonds teljesités napjaig tart. A licencek szallitasanak
hatarideje 2026. augusztus 20. napja. A szallitasnak biztositania kell a licencek hasznalatanak
folytonossagat. 11. Ajanlatkéré a Kbt.-ben meghatarozott szabalyok szerint hirdetmény nélkili
targyalasos eljarast kivan alkalmazni, ha a Kbt. 98. § (2) bekezdés a) vagy b) pontja szerinti
feltételek fennallnak. 12. A részfeladatokra bontas nem értelmezhet6 az alabbi okok miatt: Az
IT#biztonsagi megoldasok szorosan integralt rendszert alkotnak, ahol az egyes licencek csak
bevonasa esetén széttdredezne a felelésség a biztonsagi incidensekért. Az IT#biztonsag
kritikus infrastruktura#jellegi tertlet, ahol a részajanlattétel biztositasa biztonsagi kockazatot
jelenthet. 13. AT-nek ajanlataban nyilatkozatot kell tennie arrdl, hogy az ukrajnai helyzetet
destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél sz616 833/2014/EU
tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében elbirt tilalmak vele szemben nem allnak fenn.
Retsgrundlag:

Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtggrelse
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Az eljarasban nem lehet
ajanlattevé, alvallalkoz6 és nem vehet részt az alkalmassag igazoldsaban olyan gazdasagi
szerepl6, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében és a Kbt. 63. § (1) bekezdés c)
pontjaban foglalt kizar6é okok barmelyike fennall. A Kbt. 67. § (1) bekezdésben foglaltak
alapjan az ajanlattevd ajanlataban koteles el6zetes igazolasként a kizard okok fenn nem
allasa tekintetében az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumba (ESPD) foglalt
nyilatkozatat benyujtani. Ha egy ajanlattevé az el6irtalkalmassagi kovetelményeknek mas
szervezet vagy személy kapacitasaira tamaszkodva kivan megfelelni, az érintett szervezetek
vagy személyek mindegyike altal kitoltott és alairt kiilén formanyomtatvanyokat is be kell
nyujtani. A Kbt. 67. § (4) bekezdés alapjan az ajanlattevének nyilatkoznia kell, hogy a
szerz6dés teljesitéséhez nem vesz igénybe a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdés és a Kbt. 63. § (1)
bekezdés c) pontja szerinti kizard okok hatalya ala es6 alvallalkozoét. A 321/2015. (X. 30.) Kr.
15. § (1) bekezdés alapjan az ajanlattevd az alkalmassag igazolasaban részt vevd alvallalkozé
vagy masszervezet vonatkozasaban csak az ESPD-t kdteles benyujtani a Kbt. 62. §-aban,
foglalt kizaroé okok hianyanak igazolasa érdekében. Azon alvallalkozék tekintetében, amelyek
nem vesznek részt az alkalmassag igazolasaban az ajanlattevének a Kbt. 67. § (4) bekezdés

461950-2026 Page 2/9



szerinti nyilatkozatot kell benyujtani. Az ajanlatkéré a Kbt. 69. § (4) bekezdés alapjan az
eljaras eredményérél sz6l6 dontés meghozatalat megel6zéen az értékelési szempontokra
figyelemmel legkedvez8bbnek tekinthetd ajanlattevé(ke)t felhivja a kizaré okokkal
kapcsolatban el6irt igazolasok benyujtasara. Az igazolasok benyujtasara felhivott ajanlattevé
(k)nek az alabbiak szerinti kell igazolni, hogy velik szemben az elbirt kizaré okok nem allnak
fenn: a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1-8., 10., 12-16. § szerint. Felhivjuk a figyelmet a Kbt.
69. § (11) bekezdésben foglaltakra. A kizard okokra és az alkalmassagi kdvetelményekre
vonatkozdan a kdzbeszerzés megkezdését megelézden kiallitott igazolasok is benyujthatdéak
(felhasznalhatoak). Az ajanlatkéré - ellenkezd bizonyitasig - az adat valésagtartalmat az
ajanlattevé erre vonatkozo kilon nyilatkozata nélkiil vélelmezi Ontisztazas: Kbt. 64. §-a szerint.
Konkurs: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré oknal
rogzitett ismertetést.

Korruption: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizard oknal
rogzitett ismertetést.

Tvangsakkord uden for konkurs: Lasd az "A nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlo
helyzet" kizaré oknal rogzitett ismertetést.

Deltagelse i en kriminel organisation: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhoz
hasonlo6 helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Aftaler med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa konkurrencefordrejning: Lasd az "A
nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kizardé oknal rogzitett ismertetést.
Tilsideseettelse af forpligtelser pa miljglovgivningsomradet: Lasd az "A nemzeti torvények
értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizaré oknal rogzitett ismertetést.

Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Lasd az "A nemzeti torvények
értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizaré oknal rogzitett ismertetést.

Svig: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré oknal
rogzitett ismertetést.

Barnearbejde og andre former for menneskehandel: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében
a cs6dhoz hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Insolvens: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré oknal
rogzitett ismertetést.

Tilsideseettelse af forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade: Lasd az "A nemzeti térvények
értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizaré oknal rogzitett ismertetést.

Aktiver, der administreres af en kurator: Lasd az "A nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz
hasonlo6 helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremleegge
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med
denne procedure: Lasd az "A nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet"
kizard oknal rogzitett ismertetést.

Rent nationale udelukkelsesgrunde: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z
hasonlo6 helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Interessekonflikt som folge af deltagelse i udbudsproceduren: Lasd az "A nemzeti torvények
értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizaré oknal rogzitett ismertetést.

Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Lasd az "A
nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.
Alvorlige forsammelser i forbindelse med udgvelsen af erhvervet: Lasd az "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dhoz hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.
Opheevelse eller en lignende sanktion: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz
hasonlo6 helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Tilsideseettelse af forpligtelser pa sociallovgivningsomradet: Lasd az "A nemzeti térvények
értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizaré oknal rogzitett ismertetést.
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Tilsideseettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: Lasd
az "A nemzeti toérvények értelmében a cs6édh6z hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett
ismertetést.

Erhvervsvirksomheden er indstillet: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhoz
hasonl6 helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Lasd az "A
nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.
Tilsidesaettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter: Lasd az "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Grunde vedrgrende straffedomme: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhoz
hasonl6 helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

Grunde, der vedrgrer insolvens, interessekonflikter eller forssmmelse i forbindelse med
udgvelsen af erhvervet: Lasd az "A nemzeti torvények értelmében a cs6dhoz hasonlé helyzet"
kizard oknal rogzitett ismertetést.

Lovovertraedelse vedrgrende faglig haederlighed inden for indkgb af forsvarsmateriel: Lasd az
"A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizaré oknal rogzitett ismertetést.
Manglende palidelighed til, at risici for landets sikkerhed kan udelukkes: Lasd az "A nemzeti
torvények értelmében a cs6dhoz hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.
Tilsideseettelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: Lasd az "A
nemzeti térvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kizardé oknal rogzitett ismertetést.
Grunde vedrgrende betaling af skatter og afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger: Lasd
az "A nemzeti toérvények értelmében a cs6édh6z hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett
ismertetést.

Grunde vedrgrende den gkonomiske aktgrs situation: Lasd az "A nemzeti torvények
értelmében a cs6dhdz hasonld helyzet" kizard oknal rogzitett ismertetést.

5. Delkontrakt

5.1. Delkontrakt: LOT-0001
Titel: IT biztonsagi és Uzemeltetési licencek megujitasa
Beskrivelse: Ajanlattev6 — tovabbiakban Vallalkozé - feladata Budapest Févaros
Fépolgarmesteri Hivatal, mint Ajanlatkéré — tovabbiakban Megrendel - részére az alabbi
Fortinet és Juniper gyartoju licence termékek szallitasa és elektronikus atadasa, valamint
szolgaltatasok nyujtasa a jelen miszaki leiras alapjan, valamint a szerz6désben foglaltakkal
0sszhangban. Termékazonosité Megnevezés Mennyiség (db) 1. FC1-10-LVOVM-248-02-12
FortiAnalyzer-VM Support FortiCare Premium Support (for 1-6 GB/Day of Logs) 1 db 2. FC-10-
WO6HE-934-02-12 FortiWeb-600E 1 Year Standard Bundle (FortiCare Premium plus AV,
FortiWeb Security Service, and IP Reputation) 2 db 3. PAR-RTF-SRX300JB PSS Basic
Support for SRX300, 4 db 4. PAR-SUP-EX34-48P PSS Basic Support for EX3400-48P 30 db
5. PAR-ND-QFX51-32Q PSS Basic Support for QFX5110-32Q 2 db 6. PAR-RTF-QFX51-48S
PSS Basic Support for QFX5110-48S-AFO 2 db 7. PAR-RTF-SRX1500JE PSS Basic Support
for SRX1500 JE 2 db 8. S-SRX1500-P2-1 SW, SRX1500 IPS, AppSecure, URL Filtering,
Cloud AV and AS, SKYATP, Sec Intel, with SW Support 2 db 9. S-JSA-SOFTWARE-P SIEM
install license. This license is perpetual. This allows full SIEM capability and is needed per JSA
environment. Valid for physical or virtual appliance. 1 db 10. S-JSA-NODE-P JSA Node install
license. This license is perpetual. JSA Node = All in One, Console, Event Processor, Flow
Processor, Event Collector or Data JSA Node. Valid for physical or virtual appliance. 1 db 11.
S-JSA-500EPS-P JSA Adds 500 events per second. This license is perpetual 4 db 12. SVC-
SWA-SOFTWARE-P Juniper Care Software Advantage Support for S-JSA-SOFTWARE-P 1
db 13. SVC-SWA-NODE-P Juniper Care Software Advantage Support for S-JSA-NODE-P 1
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db 14. SVC-SWA-500EPS-P Juniper Care Software Advantage Support for S-JSA-500EPS-P
4 db Ajanlattev6 feladata a fenti tablazat szerinti licencek szallitasa (letdltés biztositasaval,
ellendrizheté mdédon) és garancia kiterjesztési szolgaltatasok nyujtasa. Ajanlattevé a licenc
igazolasokat elektronikus uton atadja Ajanlatkéré kapcsolattartasra kijelolt szakmai képviseléje
részére. A szallitdsnak a teljes rendelési darabszamra vonatkozoéan a vallalkozasi
szerz6désben foglalt teljesitési hataridén belll kell megtoérténnie. Tovabbi informaciok a
miszaki leirasban talalhatoak.

Intern ID: EKR001126442026/1

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primeer klassifikation (cpv): 72253200 Systemsupport

5.1.2. Udfgrelsessted
Postadresse: Varoshaz utca 9-11.
By: Budapest
Postnummer: 1052
Landsdel (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungarn

5.1.3. Anslaet varighed
Startdato: 20/08/2026
Varigheds slutdato: 31/12/2027

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Navnene pa og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udfgre kontrakten, skal
angives: Ikke pakraevet
Indkabsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej
Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: 1. Ajanlatkéré az eljarast Kbt. 40. § (1) bek. alapjan elektronikus
kdézbeszerzési rendszerben (EKR) folytatja le. Az ajanlatokat az EKRben kell benyujtani, az
ajanlattételi hataridd lejartaig, figyelemmel a Kbt. 40. § (1) bek. masodik mondataban
foglaltakra. Ajanlatkér6 az alabbiakban megadja azt a fajlformatumot, melyet hasznalva kell az
ajanlatokat benyujtani: olvashat6 és nem szerkeszthet6 pdf formatum. (Kbt. 41/B. § (2)
bekezdés). 2. Az EKR hasznalatahoz, igy az ajanlat elkészitéséhez és benyujtasahoz az arra
jogosult személy részérdl torténd regisztraciod szikséges (424/2017. (X11.19.) Korm. rendelet 6.
§ (1) bek). 3. Az EKR Uzemeltetését és fenntartasat a 13/2021. (XI. 29.) MvM rendelet alapjan
a Uj Vilag Nonprofit Szolgaltaté Kft. végzi. 4. Az ajanlati kotottség ideje 30 nap. 5. A jelen
felhivasban és a kapcsolodo kozbeszerzési dokumentumban nem szabalyozott kérdésekben a
Kbt., valamint annak végrehajtasi rendeletei, a 424/2017. (Xll. 19.) Korm. rendelet, illetve a
Ptk. rendelkezései megfeleléen iranyadodak. 6. Az EKR Gzemzavara esetén a 424/2017. (XII.
19.) Korm. rendelet 16-17. §-aban és 22. §-aban foglaltak az irdnyaddak. 7. Az ajanlatot
magyar nyelven kell elkésziteni. Ha a dokumentum nem magyar nyelven kerul kiallitasra, azt
Ajanlattevé magyar nyelvl forditassal egyutt kdteles becsatolni, a kdzbeszerzési
dokumentumokban és a Kbt. 47. § (2) bekezdésben meghatarozottak szerint. Az ajanlatnak a
Kbt. 66. § (5) bekezdés alapjan tartalmaznia kell a felolvasoélapot a Kbt. 68. § (4) szerinti
tartalommal, EKR Urlap formatumban. 8. A kdvetelmények részletes leirasat a kozbeszerzési
dokumentumok tartalmazzak. 9. Ajanlatkéré a szerzédés teljesitése érdekében (kdzdos)

461950-2026 Page 5/9



gazdasagi tarsasag (projekttarsasag) alapitasat nem koveteli meg és nem teszi lehetévé a
nyertes (k6z0s) ajanlattevé(k) szamara, tovabba Ajanlatkéré nem teszi lehetévé tobbvaltozatu
(alternativ) ajanlat benyujtasat. 10. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a Kbt. 131. § (4)-(5)
bekezdésére. 11. Ajanlatkérd a Kbt. 71. §-a alapjan teljes koérben biztositja a hianypétlas
lehetbségét. 12. A kdzds ajanlattevéknek csatolniuk kell a k6zds ajanlattételi megallapodast a
Kbt. 35. §-anak és a kdzbeszerzési dokumentumok figyelembevételével.

5.1.7. Strategiske udbud
Grenne udbudskriterier: Ingen kriterier for grgnne offentlige udbud

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Bekendtgarelse
Kriterium: Referencer pa specificerede tjenester
Beskrivelse af udvaelgelseskriterium: A Kbt. 67. § (1)-(2) és 321/2015. (X. 30.) Kr. 1. § (1)
bekezdése alapjan ajanlattevének - adott esetben kapacitast nyujté szervezetnek/személynek
- az EEKD benyujtasaval kell elézetesen igazolnia, hogy megfelel az alkalmassagi
kovetelményeknek. Ajanlatkéré a 321/2015. (X. 30.) Kr. 2. § (5) bekezdése alapjan elfogadja
az érintett gazdasagi szerepld egyszeri nyilatkozatat, azaz az EEKD IV. Rész,a: (alfa)
szakaszat kell kitolteni, a tovabbi részeket nem. M/1. Ajanlattevének (AT)/kapacitast nyujtd
szervezetnek (személynek) AK Kbt. 69. § (4)-(7) bek. szerinti felhivasara ismertetnie kell a 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (3) bekezdésének a) pontja alapjan az eljarast megindité
(ajanlati) felhivas feladasatoél visszafelé szamitott 3 év legjelentésebb, a kdzbeszerzés targya
szerinti, eléirasoknak és szerz6désnek megfeleléen teljesitett szolgaltatasait. A 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 21. § (3a) bek. a) pontja alapjan AK a vizsgalt id6szak alatt befejezett, de
legfeljebb hat éven belll megkezdett szolgaltatasokat veszi figyelembe. A 321/2015. (X.30.)
Korm. rendelet 22. §-a szerint a 21. § (3) bek. a) pontjanak esetét az AT, illetve az
alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet /személy nyilatkozataval, vagy a
szerz6deést koté masik fél altal adott igazolassal lehet igazolni, figyelemmel a 321 /2015. (X.
30.) Korm. rendelet 21/A. §-ara, miszerint az AK a teljesités igazolasaként koteles elfogadni
annak igazolasat is, ha a referencia kdvetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a
szerz8dés részteljesitéseként valosult meg. Az igazolasnak/nyilatkozatnak tartalmaznia — a
teljesités ideje (teljesités kezdb és befejez6 idépontja év, hd, nap bontdsban) — a szerz6dést
koté masik fél neve, székhelye, az informaciot ado neve, elérhetésége, — a szolgaltatas
targya és mennyisége, az elvégzett szolgaltatdas bemutatasa olyan részletességgel, hogy
annak alapjan az alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés megallapithatd legyen(k6zos
ajanlattevéként végzett teljesités esetén az egyes ajanlattevok altal végzett munkak szerinti
bontasban), — nyilatkozat, hogy a teljesités az el6éirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen
tortént-e. M/1. Alkalmatlan az ajanlattevé (k6z0s ajanlattevd), amennyiben nem rendelkezik az
eljarast megindité felhivas feladasatol visszafelé szamitott 3 évben (36 hdnapban) legalabb
netté 50.000.000 Ft értékd, halézatbiztonsagi (tizfal és/vagy UTM) és/vagy WAF és/vagy
logmenedzsment és/vagy aktiv elemek megoldasaihoz kapcsolddd hardverelemek és/vagy
szoftverlicencek tdmogatasara vonatkozo referenciaval. A referencianak Juniper vagy Fortinet
gyartoju, vagy azzal miszakilag funkcionalisan egyenértéki termékeire kell vonatkoznia. Az
alkalmassagi minimumkdvetelmény legfeljebb 2 db referenciaval egyulttesen is teljesithetd.

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
Beskrivelse: Osszesen nettd vallalkozaéi dij (netté HUF)
Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Veaegtning (pointantal, preecis)
Tildelingskriterium talveerdi: 1
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5.1.11. Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tiigaengelige pa: ungarsk
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001126442026

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakreevet
Indgivelsesadresse: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001126442026
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: ungarsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Ajanlatkéré nem ir el ajanlati biztositék nyujtasi
kotelezettséget.
Frist for modtagelse af tilbud: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) gsteuropeeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 30 Dggn
Oplysninger om offentlig iveerksattelse:
Abningsdato: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) asteuropaeisk tid, centraleuropaeisk
sommertid
Sted: Az ajanlatok felbontasa az EKR-ben torténik, melyre a Kbt. és a 424/2017. (XII. 19.)
Korm. rendelet az iranyado.
Yderligere oplysninger: Az ajanlatok elektronikus bontasanak szabalyait a 424/2017. (XII. 19.)
Korm. rendelet 15. §-atartalmazza. Uzemzavar esetén ajanlatkéré felhivja a figyelmet az EKR
rendelet 16. §-ara. A bontasi eljarasra a Kbt. 68.§ (1), (4) és (6) bekezdésében foglaltak is
iranyadoak. Az ajanlattételi hatarid6ig elektronikusan beérkezett ajanlatok bontasat az EKR
automatikusan, az ajanlattételi hataridé lejartat kdvetéen hatvan perccel késébb kezdi meg.
Betingelser for kontraktens udferelse:
Udferelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej
Vilkar relateret til kontraktens udfgrelse: Késedelmi kétbér: Amennyiben AT a jelen Szerz6dés
2.2. pontjaban rogzitett hataridét bizonyitottan ellendrzési korébe es6 korulményre
visszavezethet6 okbdl elmulasztja, ugy AK minden késedelemmel érintett napra késedelmi
kotbérre jogosult. Késedelmi kotbér mértéke minden késedelmes nap utan a késedelembe
esést kovetd naptdl a szerz6désszeri teljesitést megel6z6 napig a késedelemmel érintett
licenc nettd dijanak 1%-a, maximalis mértéke az érintett licenc nett6 dijanak 10%-a. Hibas
teljesitési kdtbér: amennyiben a szerzédés szerinti hataridében kicserélési kdtelezettségét
nem teljesiti, vagy ismételten hianyosan teljesiti, hibas teljesitési kotbér fizetési kdtelezettség
terheli az eredménytelendl eltelt hatarid6t kdvetden. A hibas teljesitési kotbér mértéke, a hibas
teljesitéssel érintett licenc nettd dijanak 1%-a, de legfeljebb a 10%-a. Meghiusulasi kotbér: a
szerz6deés szerinti nettd Vallalkozoi dij 25%-a. Részletesen a szerzédéstervezetben.
Der kreeves en fortrolighedsaftale: nej
Elektronisk fakturering: Pakreevet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der far tildelt en kontrakt:
Ajanlatkéré a szerz6dés teljesitése érdekében (k6z0s) gazdasagi tarsasag (projekttarsasag)
alapitasat nem koveteli meg és nem teszi lehetéve.
Oplysninger om finansiering og betaling: AT egy szamla benyujtasara jogosult. AT a
teljesitésigazolas kézhezvételét kdvetben nyujtja be a szamlat AK nevére és cimére. A
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szamlan a teljesités id6pontja a teljesitésigazolas kelte id6pontjaval megegyezd. AT a kiallitott
szamlat papir alapon 3 (harom) eredeti példanyban a szamla kiallitasat kovetd 3 (harom)
napon belul AK részére benyujtja. AK koteles a Vallalkozasi Dijat az AT altal, a
teljesitésigazolas alapjan kiallitott szamla keltétél szamitott 50 (6tven) napon bellul AT
bankszamlgjara atutalni, azzal, hogy AT a szamlat a szamla keltétél szamitott 3 (harom)
napon belll igazoltan eljuttatja AK részére. Az ellenszolgaltatas teljesitése tovabba a Kbt. 135.
§ (1) és (6) bekezdéseiben és a 2013. évi V. torvény (a tovabbiakban: ,Ptk.”) 6:130. § (1)-(2)
bekezdése figyelembe vételével torténik. Ajanlatkérd alkalmazza a Kbt. 27/A. §-at.

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkgbssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Kézbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Oplysninger om klagefrister: A kdzbeszerzésekrdl sz6l6 2015. évi CXLIII. térvény 148-149. §
szerint, kulonds tekintettel a Kbt. 148. § (3)-(7) bekezdéseiben foglaltakra.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Budapest Févaros
F6polgarmesteri Hivatal
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Kdzbeszerzési
Hatosag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse: Budapest Févaros Fépolgarmesteri
Hivatal
Organisation, der behandler tilbud: Budapest Févaros Fépolgarmesteri Hivatal

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officielt navn: Budapest Févaros Fépolgarmesteri Hivatal
Registreringsnummer: 15490012241
Postadresse: Varoshaz Utca 9-11.
By: Budapest
Postnummer: 1052
Landsdel (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungarn
Enhed: Antal Timea
E-mail: antal.timea@budapest.hu
Telefon: +36 1999 9471
Fax: +36 13271863
Internetadresse: https://www.budapest.hu
Denne organisations roller:
Kaber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse
Organisation, der behandler tilbud

8.1. ORG-0002
Officielt navn: Kbézbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Registreringsnummer: EKRSZ_40664534 2
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Postadresse: Riado6 u. 5

By: Budapest

Postnummer: 1026

Landsdel (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungarn

E-mail: dontobizottsag@kt.hu

Telefon: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Internetadresse: https://kozbeszerzes.hu
Denne organisations roller:
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

8.1. ORG-0003
Officielt navn: Kdzbeszerzési Hatosag
Registreringsnummer: EKRSZ_40664534
Postadresse: Riado utca 5.
By: Budapest
Postnummer: 1026
Landsdel (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungarn
E-mail: hirdetmeny@kt.hu
Telefon: +36 18828635
Internetadresse: https://kozbeszerzes.hu
Denne organisations roller:
TED eSender

Oplysninger om bekendtgorelsen

Bekendtggrelsens ID: d2308e5b-cb30-41ad-a38d-e28705d032b1 - 03

Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtggrelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtggrelse — standardordningen
Bekendtggrelsesundertype: 16

Afsendelsesdato for bekendtgarelsen: 03/07/2026 02:52:23 (UTC+02:00) gsteuropaeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid

Dato for afsendelse af bekendtgarelsen (eSender): 02/07/2026 10:54:07 (UTC+02:00)
gsteuropaeisk tid, centraleuropaeisk sommertid

Bekendtggrelsens officielle sprog: ungarsk

Bekendtggrelsesnummer: 461950-2026

EUT-S-nummer: 127/2026

Offentliggerelsesdato: 06/07/2026
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